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40289 Use and respond to trade language to progress
construction tasks

Kaupae | Level 2

Whiwhinga | Credit | 2

Whainga | Purpose | This skill standard recognises the skills to use and respond to trade
language to progress construction tasks.

This skill standard contributes to qualifications designed for the construction
environment.

Hua o te ako me Paearu aromatawai | Learning outcomes and assessment criteria

Hua o te ako | Learning outcomes Paearu aromatawai | Assessment criteria
1. Use and respond to trade language to a. Appropriate communication points, methods,
progress construction tasks. and level of detail are used to describe progress

of construction tasks.

b. Trade language is used in context to describe
project information.

c. Task requirements are clarified to confirm
understanding of trade language used.

d. Feedback related to the task and trade
techniques is received and responded to
demonstrating understanding.

Parongo aromatawai me te taumata paearu | Assessment information and grade criteria
Assessment specifications:

Candidates are expected to be able to consistently communicate with relevant peers and non-peers in
a construction environment using and responding to trade language for tools, materials, and
construction methods relevant to progressing construction tasks.

Non-peers may include education providers, supervisors, workers in other trades, suppliers.

Feedback provided to candidates must relate to the task and be delivered in a professional and
constructive manner.

Nga momo whiwhinga | Grades available
Achieved.
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lhirangi waitohu | Indicative content
Project information

Trade language, including jargon, and technical vocabulary
Reasons for working to specific timeframes and sequencing.
Level of detail required to progress construction tasks.
Considering safety and timing.

Communication methods for construction tasks

Sketches and updates to project plans.
Task boards.

Toolbox meetings.

Communication points during the project.
Visual communication.

Use of technology.

Project and task supervisors.

Developing trade language in a construction environment

Reading situations and adapting communication.
Noise in the construction environment.

Concept of ako (learning) through the project.
Onsite buddy system.

Tuakana-teina.

Rauemi | Resources

Programme Guidance available from gqualifications@waihangaararau.nz.

Parongo Whakau Kounga | Quality assurance information

Nga roplt whakatau-paerewa | Waihanga Ara Rau Construction and
Standard Setting Body Infrastructure Workforce Development
Council

Whakaritenga Rarangi Paetae Aromatawai | Planning and Construction > Construction
DASS classification Trades > Core Construction

Ko te tohutoro ki nga Whakaritenga i te 0048
Whakamanatanga me te Whakaoritenga |
CMR
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Hatepe | Process Putanga | Ra whakaputa | Ra whakamutunga
Version Review Date mo te aromatawai |
Last date for
assessment
Rehitatanga | Registration 1 28 November 2024 | N/A

Korero whakakapinga | N/A
Replacement information

Ra arotake | 31 December 2029
Planned review date

Please contact Waihanga Ara Rau Construction and Infrastructure Workforce Development Council at
qualifications@waihangaararau.nz to suggest changes to the content of this skill standard.
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